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. KONWERTYCI NA WARMII
W SWIETLE RYTUALU WARMINSKIEGO
BISKUPA KAROLA HOHENZOLLERNA Z ROKU 1800

RYS HISTORYCZNY i POJECIE KONWERSII

W potowie XVII wieku wewnatrz koSciota protestanckiego w Niemczech
zyskal na znaczeniu kierunek zatozony przez teologa z Helmstedt Georga Calixta,
okre$§lany mianem synkretyzmu. Ruch ten dazyt przede wszystkim do pojednania
zaciekle zwalczajacych si¢ wyznan luteradskiego i reformowanego, przy czym
argumentoéw szukano w wyznaniach wiary z pierwszych pigciu wiekéw chrzes-
cijafistwa, to znaczy powolywano si¢ na wypowiedzi Ojcow Kosciota'. Te studia
nad poczatkami chrzescijafistwa oraz tgsknota za jednoScig w Koéciele wielokrotnie
budzity sympatie do KoSciota katolickiego, co w nastgpstwie prowadzito do zmiany
wyznania®. Miafo to miejsce szczegdlnie w ostatnich dziesiecioleciach X VII wieku,
kiedy wiele powaznych osobisto$ci z luterafiskiego Ksigstwa Pruskiego, przede
wszystkim z kregu Uniwersytetu Krolewieckiego, przeszto na katolicyzm i wyemi-
growato do sasiedniej Warmii®>. Warmia, otoczona ze wszystkich stron przez Prusy,
stanowita niejako naturalne miejsce ucieczki dla konwertytow* z sasiednich
terenéw’. Do tak duzej liczby konwersji przyczyniata sie niewatpliwie praca
placowek jezuickich, wspieranych przez kolegia w Reszlu 1 Braniewie.

Konwertyci w miejscu zamieszkania tracili zajmowane stanowiska w administ-
racji pruskiej, a jezeli nawet nie zostali pozbawieni §rodkéw utrzymania to musieli
cierpieC szykany ze strony dawnych wspdtwyznawcédw. Dla niejednego z nich
jedynym sposobem wyzwolenia si¢ od presji nietolerancji byta zmiana miejsca
zamieszkania®. Szczegélnie przesladowani byli konwertyci uprzednio piastujacy

""A. Triller, Konvertiten im Ermland um die Wende vom 17. zum 18. Jahrhundert, ZGAE 42
(1983), s. 33.

? Tamze, s. 34.

* Tamze, s. 35.

*  Lacifiskie slowo ,conversio” oznacza odwrdcenie, odmiang; por.. A. Jougan, Stownik
koscielny tacirisko-polski, Poznan — Warszawa — Lublin 1958, s. 156; J. Krie g, Konversion, w: Lexikon
fiir Theologie und Kirche, (hrsg.) M. Buchberger, Bd. 6, Freiburg 1936, kol. 180-181.

3 A. Szorc, Fundacja biskupa Teodora Potockiego. Dom dla konwertytéw w Braniewie
17221945, SW 6 (1969), s. 212-213.

® ,Mennonici ze swej strony traktowali powtarzajace si¢ wypadki porzucenia wyznania jako
permanentne zagrozenie dla swojej religijnej egzystencji i spotecznej odrebnosci. Prowadzili walke
o odzyskanie kazdego katechumena przygotowujacego si¢ do chrztu w innym wyznaniu. Zrywajacy
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wysokie stanowiska panistwowe. Tracili oni swoje posady i usuwani byli ze swego
srodowiska. W diecezji warmiriskiej chetnie przyjmowali ich biskupi i kapituta jako
oficjalistéw dworskich lub urzednikéw administracyjnych. Niektorzy z nich wste-
powali tez do stanu duchownego i czasami dochodzili do wysokich godnoSci
koscielnych 7. Konwertyci w diecezji warmifiskiej cieszyli si¢ wyjatkowymi przywi-
lejami. Tak biskupi jak i kanonicy starali si¢ im dopomaga¢ materialnie. Kapituta
posiadata specjalne fundusze na cele charytatywne (,regustrum pro aegris et
egnis”). Szczegdlnej pomocy doznawaty dzieci i mlodziez konwertytéw. Zdolniej-
szych wysytano do szkoét i przydzielano im stypendia. Znane tez sa przyktady kiedy
kapituta dawata pieniadze chtopom konwertytom pruskim na wykupienie sig¢
z poddaristwa .

OBRZEDY PRZYJECIA KONWERTYTOW

Liczne nawrdcenia 1 powroty na tono Kosciota katolickiego na Warmii
odnalazty swoje odzwierciedlenie takze w Rytuale Warmirskim biskupa Karola
Hohenzollerna z roku 1800. Liturgia przyjecia konwertytéw — nawrdéconych na
prawdziwa wiarg skladata si¢ z dwdch czgsci. Pierwsza byta zatytutowana: Modus
recipiendi eos, qui ad veram fidem volunt se convertere, druga: Abhandlung des
Catholisches Glaubensbekenntnif3 °. Rytuat zalecat, ze zanim odbierze sie od nowo
nawréconych wyznanie wiary wedtug formy Soboru Trydenckiego', nalezy ich
dobrze pouczyé: szczegdlnie obja$ni¢ znaki prawdziwego Kosciota i $rodki
konieczne do zbawienia''. Zalecano tez, aby zlozony zostat przez konwertyte akt
wiary, nadziei, mito$ci, zalu za grzechy, a takze ukazany mu sposéb przygotowania
si¢ do spowiedzi sakramentalnej'?. Rytuat rowniez nakazywal wprowadzanie nowo

z mennonityzmem byl narazony na represje swojej osoby przez bylych wspétwyznawcéw”. —
E. Kizik, Mennonici w Gdarisku, Elblqgu i na Zutawach Wislanych w drugiej potowie XVII i w XVIII
wieku, Gdansk 1994, s. 140.

" A.Szorc, Fundacja..., s. 213; Cytowana A. Triller najszerzej omawia losy najbardziej znanego
przedstawiciela synkretyzmu, urodzonego w Norymberdze profesora Uniwersytetu Krélewieckiego
Johanna Philippa Pfeiffera (1645-1695), péZnicjszego proboszcza i kanonika w Dobrym Miescie.

8 A. Szorc, Fundacgja..., s. 213. ,Poniewaz wielu z nich nie miato $rodkéw do zycia, biskup
Teodor Potocki wybudowat dla nich specjalny dom w Braniewie i 15 wrze$nia 1722 roku erygowat
fundacj¢ na utrzymanie 12 konwertytdow, liczac po 150 florenéw rocznie na osobg. Utozyt dla nich
regulamin, zobowiazujacy ich do codzienncgo wystuchania Mszy $w., do kwartalnej spowiedzi, do
codziennego odmawiania litanii loretanskiej w intencji fundatora lub psalmu De profundis po jego
$mierci, do unikania pijafistwa 1 pielegnowania zgody i mitosci wzajemnej. (...) Fundacja ta byta
chlubnym §wiadectwem dobroczynnosci chrzescijariskiej na Warmii dla nawréconych wspétbraci”. —
J. Obtak, Historia diecezji warminskiej, Olsztyn 1959, s. 65.

? Rituale Sacramentorum Caroli de Hohenzollern, A.D. 1800 (dalej = RH 1800), s. 298-312.

10 XIX Sobér Powszechny, Trydencki (1545-1563) zarzadzil, ze kazdy nowo mianowany
dostojnik koscielny: biskup, kardynal, beneficjariusz, rektor uniwacrsytetu i profesorowie muszg
podpisaé¢ prawowierne wyznanie wiary (25 sesja, rozdz. I, ,De reformatione”)”. — BF, s. 642.

"', Antequam ab iisdem professio fidei juxta formam Concilii Tridentini excipiatur, bene instruendi
sunt: praesertim explicentur notae verae Ecclesiae, media necessaria ad salutem tum necessitate medii...”
— RH 1800, s. 298.

12 .ostendatur modus eliciendi actus fidei, spei, charitatis, doloris de peccatis, etc. modus se
preparandi ad confessionem sacramentalem...” — Tamze.
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nawroconych w kult $§wigtych, aby w ten sposdb wyrzekli si¢ oni falszywych
mnieman i pogladow, ktére niekatolicy wpajaja od dziecka. Katolicy bowiem czcza
kultem $wietych".

Kapfan, jezeli nie uznal nawrécenia za przypadek, mial zatroszczy¢ sig
o dokument absolucji od herezji. Powinien tez byt zachowac ostroznos¢ i nie dawac
zbytnio wiary wszystkim, ktérzy chcieliby dostapi¢ wyznania wiary. Rytuat zalecat
aby nawet znale7zé $wiadka, ktdry potwierdzitby prawdziwo$¢ intencji nowo
nawroconego, tym bardziej, ze znajdowali si¢ oszusci, ktorzy nie szukali zbawienia
duszy lecz wiasnej korzyS$ci'®. Jezeli nie byto zadnych przeszkdd i kaptan pouczyt
i przygotowal nawrdconego, mozna byto przystapi¢ do zlozenia wyznania wiary,
w sposéb jaki podawat Ryruat®. .

Kaptan ubrany w komzg i stute koloru fioletowego, wraz z nowo nawréconym
trzymajacym w reku $wiece i bedacym w otoczeniu przynajmniej dwoch §wiadkow,
klgkatl przed ottarzem, gdzie $piewat lub recytowal hymn ,,Veni Creator” w jezyku
wiasnym'®. Po hymnie kaptan dodawat akt uwielbienia: Ehre sei Gott, dem Vater,
und dem Sohne, der vom Tode auferstanden ist; wie auch dem Trioster, dem heiligen
Geiste, immer und ewig. Amen'”. Nastepnie kaptan odmawial wersety: Sende deinen
Geist aus, und es wird eine neue Schopfung stehen. Na co padata odpowiedZ: Die
ganze Oberfliche des Erdbodens wird erneuert sein. Po wezwaniach (,,Panie
wystuchaj modlitwe nasza” i ,,Pan z wami”) Ryvtuat podawat aklamacje: O/ Gott!
der du die Herzen der Gldubigen..., w ktorej kapfan btagat Boga oSwiecajacego
serca wierzacych taska Ducha Swigtego, aby w Tym Duchu dat pozna¢ co jest
prawe i pozwolit doswiadczy¢ Swojej pociechy'®.

Po modlitwie kaptan siadat po stronie epistoty, a gdy nie byto w tabernakulum
NajsSwigtszego Sakramentu, siadat na Srodku, przed oltarzem. Nowo nawrdcony
klekat przed nim i sktadal wyznanie wiary wedtug bulli Piusa IV i przepisow
Soboru Trydenckiego'®. Konwertyta mogt uczynié wyznanie we wlasnym jezyku,
a gdy nie umial czyta¢, miat za kaptanem powtarza¢ ,,Credo” przepisanymi

3 ....item modus colendi Sanctos, ut sic deponant falsam persuasionem, qua Acatholici a juventute

laborant, quod Catholici cultu divino colant Sanctos...” — Tamze.

4 Sacerdos denique, si fors non habeat, procuret sibi facultatem absolvendi ab haeresi, caveatque.
ne facile omnibus credat, qui petunt admitti ad professionem fidei, siquidem teste experientia gnandogue
sunt homines fraudulenti, qui non quacrunt salutem animae, sed sustentationem vel alia temporalia
aucupantur”. — Tamze, s. 298-299.

15 Post sufficientem instructionem erigantur ad emittendam professionem fidei, cujus excipiendae
modus est sequens...” — Tamze.

16 Sacerdos superpelliceo et stola violacei coloris indutus, nec non professurus fidem cum cereo
accenso genuflectunt coram altari majori, vel imagine Crucifixi, adhibitis ad minimum duobus testibus,
ct cantatur vel recitatur Hymnus: Veni Creator Spiritus, in lingua vernacula, prout sequitur: Komm,
schoferischer Geist! pag. 174", — Tamze.

7 Tamie.

" Tamze.

19 Postea Sacerdos sedet in cornu Epistolae, (si Sanctissimum asservetur in Tabernaculo) sin
minus, in medio Altaris, et cornam illo genuflectit Professurus, et emittit professionem fidei, secundum
Bullam Pii IV. et praescriptum Tridentini”. — Tamze, s. 300-301; ,.Dopiero po zamknigciu Soboru
— na prosbg teologéw: §w. Piotra Kanizego 1 Possevina — Pius IV juz po zatwierdzeniu dekretéw bulla
«Benedictus Deus» (1564, Dz. 1963 n. 1847) opublikowal wyznanic wiary, ktére potocznic zwie si¢
«[rydenckim»". — BF, s. 642,
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stowami®. Ryruat podawat formute wyznania wiary katolickiej zgodna z obowiazu-

jacym prawem, a zapisana w jezyku niemieckim?'. Nastepnie nowo nawrécony
wypowiadajac swoje imig, mowit: Ich N.N. glaube festiglich, und bekenne alles und
Jjedes was im Glaubensbekenntisse... Byto to §wiadectwem, ze wierzy on mocno we
wszystko, co zawarte jest w symbolu wiary, ktéry podaje Kosci6t rzymski?. Swoim
stowem potwierdza{ konwertyta wiar¢ w jednego Boga, ktéry jest Ojcem Wszech-
mogacym i Stworzycielem wszystkich rzeczy, takze w Jezusa Chrystusa, Syna
BOLego oraz Ducha Sw1¢tego Pana i Dawce Zycia, ktéry pochodzi od Ojca
i Syna®. Dalej wyznawal nawr6cony wiare w jeden chrzest, zmartwychwstanie
umartych i zycie wieczne®. Po stowie ,,Amen”, przechodzil do drugiej czesci
wyznania — definicji Soboru Trydenckiego®. Nastepnie przyjmowat wszystko, co
podawal do wierzenia Kosciol, wszystkie Jego zwyczaje i ustawy. Podobnie
przyjmowat Pismo Swiete wedlug tego znaczenia w jakim j je pojmowata i pojmuje
Matka Kosci6t. Do Kosciota tez od tego momentu w Zyciu konwertyty, naleLeL
miato wydawanie sadu o prawdziwym znaczeniu i wyjasnianiu Pisma Sw1¢tego
Konwertyta méwit dalej: Ferner bekenne ich, dafs von Jesu Christo, unserm
Herrn, sieben wahre und eigentliche Sacramenten des neuen Gesetzes eingesetzt
sind..., potwierdzajac tym samym wiar¢ w siedem sakramentéw, ustanowionych
przez Jezusa Chrystusa®. Byto to bardzo wazne, gdyz heretykom, schizmatykom
czy ateistom wedtug obowiazujacego prawa, nie wolno byto udziela¢ sakramentéw
Swietych. Poprzez wyrzeczenie si¢ btedéow i powr6ét do Kosciota mogli oni
korzysta¢ z bogactwa sakramentalnych znakéw™. Nowo nawrdcony wyznawat
wiec wiar¢ w chrzest, bierzmowanie, Eucharysti¢, pokute, sakrament chorych,
kaptainstwo i malzefistwo, przyjmujac w ten sposéb wszystkie obrzgdy potwier-
dzone przez Kosciot katolicki®. Wypowiadajac za$ stowa: Ich nehme alles und

2 ..infra in lingua vernacula positam, vel si nesciat legere, Sacerdos tarde eam praclegit, ut
conversus eandem intelligere, et cum Sacerdote distinctis verbis pronuntiare possit”. — RH 1800, s. 301;
,»Greckie stowo symbolon oznaczato potowe przetamanego przedmiotu (na przyklad pieczeci), ktéry
przedstawiano jako znak rozpoznawczy. Przelamane czesei sktadano ze soba, by sprawdzié¢ tozsamosé
tego, kto przynidst druga potowe. Symbol wiary jest wigc znakiem rozpoznawczym oraz znakiem
jedno$ci miedzy wierzacymi”. — KKK 188.

! Catolisches GlaubensbekenntiB”, — RH 1800, s. 301-307; ,,Wyznanie wiary nalezy ztozy¢
wedtug formuly, zatwierdzonej przez Stolice Sw., w czasie przepisanym czy to prawem powszechnym
(por. np. kan. 1443) czy tez partykularnym osobiscie i wobec whasciwej wiladzy koscielnej”. —
F. Baczkowicz, Prawo kanoniczne, t. 3, Opole 1957, s. 529.

2 RH 1800, s. 301-302.

2 Tamze, s. 302—303.

2 _Ich bekenne eine Taufe zur Vergebung der Siinden, und erwarte dic Auferstchung der Todten,
und das Leben der zukiinftigen Welt, Amen”. — Tamze.

» BF IX. 41.

* ,.Simmtliche von den Aposteln und von der Kirche tiberlieferte Lehren, wie auch die in derselben
vorhandenen Gebriiche und Satzungen nchme ich willig, und mit unerschiittlicher Festigkeit an. Die
heilige Schrift nehme ich gleichfalls an, und zwar in dem Sinne, welchen die Mutter, die heilige Kirche,
selbiger beigelegt hat, und noch beileget, indem es ihr zusteht iiber den wahren Sinn und iber die
Erklirung der heligen Schrift zu urtheilen...”. — RH 1800, s. 303.

2 Tamze, s. 303-304.

#  Vetitum est Sacramenta Ecclesiac ministrare haereticis aut schismaticis etiam bona vide
errantibus eaque petentibus, nisi prius, erroribus reiectis Ecclesiae reconciliati fuerint”. (CIC kan. 731 2);
— por. BF VII. 212, s. 358.

2 Ich nehme auch an die bei offentlicher Verwaltung aller oberwihnten Sacramenten in der
katolischen Kirche gewdhnlichen und bewihrten Gebriche”. — RH 1800, s. 304.
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Jedes an, was in der hochheiligen Tridentinischen Kirchenversammlung von der
Erbsiinde und der Rechtfertigung entschieden und erkliret worden — uznawat
wszystko i z osobna, co zostato okre§lone i ogloszone na Soborze Trydenckim
o grzechu pierworodnym i usprawiedliwieniu®.

Dalej nastgpowato wyznanie wiary w prawdziwa i przebtagalng Ofiare Mszy
Swigtej oraz, ze w Naj$wietszym Sakramencie Eucharystii, prawdziwie, rzeczywis-
cie i istotnie obecne jest Ciato i Krew wraz z Duszg i Béstwem Jezusa Chrystusa.
W wyznaniu potwierdzatl takze gotowos$¢ przyjmowania Komunii §w. pod jedna
postacia®'. W dalszych stowach nastgpowato wyznanie wiary w czysciec, $wietych,
kult relikwii, obrazéw, oraz w skuteczno$¢ odpustéw i w to, Ze korzystanie z nich
jest bardzo zbawienne dla wiernych®?. Mialo to istotne znaczenie wobec odrzucenia
przez protestantéw kultu Swigtych, a takze nauki Kosciota katolickiego o odpus-
tach. Dalej konwertyta uznawat rzymski Ko$ciét katolicki i apostolski jako Matke
i Mistrzynige wszystkich KoSciotéw, a rzymskiemu biskupowi — nastgpcy §w. Piotra
— §lubowat i przyrzekat prawdziwe postuszeristwo™®.

Te prawdziwa katolicka wiarg, poza ktérg nie moze by¢ nikt zbawiony, nowo
nawrécony wyznawat dobrowolnie®, obiecujac dochowac jej do kofca zycia. Na
stowa bekenne, verspreche, gelobe und schwire ich N.N., konwertyta tak jak
nakazywal Ryruat ktadt trzy palce na ksigge Ewangelii, aby potwierdzi¢ w ten
sposéb autentyczno$¢ wyznania wiary i przysiegi®>. Na koniec za$, proszac Boga
o pomoc stowami: so helfe mir dann Gott, und dieses heilige giottliche Evangelium:
Am Anfange war das Wort, und das Wort war bei Gott, calowal ksiege Ewangelii®®.

Po wyznaniu wiary Rytuat zalecal, aby kaptan recytowat psalm pokutny: Gort
erbarme dich meiner nach der Grifle deiner Barmherzigkeit..., w ktérym upraszat
Bozego mitosierdzia nad nowo nawréconym. Po psalmie nastgpowato uwielbienie
Trojey Swietej*’. Potem Rytuat podawat wersety rozpoczynajace sie od stow:
Mache, o Herr! deinen Diener (deine Dienerin) selig..., w ktérych kaptan btagat
Boga o taske umocnienia dla powracajacego na tono Kosciota katolickiego®. Po
wersetach kaptan odmawial oracje: Gort! dir ist immerwiirendes Erbarmen und

% Tamze; ,Rozumienie w wierze chrzescijafiskicj usprawiedliwienia stalo si¢ w wieku XVI
przedmiotem goracych polemik z Reformacja i nauczania Soboru Trydenckiego. Polemiki migdzy
Reformacjy a Kosciolem katolickim na temat usprawicdliwienia obejmowaly zagadnicnie warunkéw
usprawiedliwicnia (wiara czy uczynki?) oraz samej jego istoty”. — A. Zuberbier, W. Lydka,
Usprawiedliwienie, w: Stownik teologiczny, (red.) A. Zuberbier, t. 2, Katowice 1989, s. 340.

Y Ich bekenne auch, daB in der Messe ein wahres, eingentliches und versshnendes Opfer fiir die
Lebendigen und dic Todten Gott dargebracht werde, daB in dem allerheiligsten Altarsacramente der Leib
und das Blut unsers Herr Jesu Christi mit seiner Seele und Gottheit wahrhast...”. — RH 1800,
s. 304-305; por. BF VII. 300.

2 RH 1800, s. 305.

¥ Tamze, s. 306; por. CIC kan. 218 1.

™ Do przyjecia wiary katolickiej nie wolno nikogo zmusza¢, dzieci rodzicéw heretyckich lub
schizmatyckich, albo odstgpcéw od wiary, poza niebezpicczenstwem S$mierci, mozna chrzcié po

katolicku tylko wtedy, gdy katolickie wychowanie jest zapewnione...”. — F.Baczkowicz, Prawo...,
t. 1.s. 158,

¥ Quando perventum fuerit ad illa verba: verspreche, gelobe, und schwére ich N.N., imponit tres
priores digitos super codicem Evangelii...”. — RH 1800, s. 301.

* ..etin fine illud osculatur”. — Tamze.

7 Tamze, s. 307.
¥ Tamze, s. 307-308.
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Schonen eigen... proszac, aby Bog przyjat to btaganie i uwolnit swojego stuge
z kajdan i wigzow jakie taczyly go z poprzednim wyznaniem®. Ryruat zalecat
w tym miejscu udzielenie konwertycie absolucji od grzechu odstepstwa. Kaptan
czynit to odmawiajac modlitwy nad nowo nawréconym: Der allmichtige Gott
erbarme sich deiner..., oglaszajac w nich, ze Bég w swoim milosierdziu odpuszcza
nawréconemu grzechy i prowadzi do wiecznego zycia®. Kaptan mowit dalej
w imieniu wszechmogacego Boga, $wietych apostoléw Piotra i Pawtla, Ojca
éwictego: Im Namen des allmachtigen Gottes, seiner heiligen Apostel (...) und
unsers allerheiligsten Herrn, des Vaters N..., proszac nawrdéconego o zerwanie
wszelkich wigzéw z dotychczasowa wiarg i przyjmujac go jednocze$nie na tono
Kosciota katolickiego*'. Wypowiadajac za$ dalsze stowa: gesratte dir an den
Sacramenten derselben Theil zu nehmen... zezwalal konwertycie na korzystanie
z sakramentéw $wietych i faczyt go ze wspélnota wierzacych®.

Na koniec kaptan wypowiadat stowa: Im Namen des Vaters, und des Sohnes und
des heiligen Geistes. Amen, blogostawiac prawdopodobnie konwertyte, jak na-
kazywatl Rytuat Rzymski®.

Po obrzedach wyznania wiary i przyjecia do Kosciota katolickiego, Rytuat
zalecat przyjecie sakramentu pokuty oraz Eucharystii**. Ryruat podawat pastoralne
wskazania dotyczace sakramentu spowiedzi, zaznaczajac ze sam spowiadajacy sie
nie powinien byé zatwardzialy, a jednocze$nie skrgpowany swoimi grzechami,
ktére ma wyznal. Kaptan nie powinien tez byl w zaden sposéb niepokoié
i zniecheca¢ konwertyte®. Ryruat zalecal takze, aby nie nakladaé na nowo
nawréconego zbyt wielkiej pokuty, a raczej zaprosi¢ go na nabozenstwo do
kosciota. Kaptan miat w sposéb wyrozumialy zadawaé pytania w czasie spowiedzi,
uwazajac, aby nie byly one zbyt skrupulatne i meczace, a spowiadajacy si¢ nie
pojmowat sakramentu spowiedzi jako brzemienia*®. Pytania stawiane przez kaptana
nie mogly by¢ krepujace. Nie powinien on byl pyta¢ wprost: Ile razy nie
zachowywale$ postu? Czy jadle§ migso w dziei wstrzemieZliwy? Rytuat zalecat
i podawal konkretne zapytania: Ile masz lat? Czy nikt nie obwiniat ci¢ o to, ze od
czasu uzywania rozumu zaprzeczasz wszystkim przykazaniom Koéciota? lle razy
w ciagu roku miate§ zwyczaj przystgpowaé do stotu niekatolickiego? Czy czasem
nie wiecej jak cztery czy pig¢ razy*’?

¥ Tamze, s. 308-—309.

,Deinde absolvi eum ab haeresi hac forma...”, — Tamze, s. 309.
Tamze.

2 Tamze, s. 310.
Tamze; ,,...et restituo te sacrosanctis Ecclesiae Sacramentis, communioni et unitati fidelium, in

nomine Patris, et Filii, et Spiritus Sancti. Amen”. — Rituale Romanum Eccelsis Poloniae accom-
modatum, Katovicis 1927, s. 217.

4 Postea Neoconversus admittitur ad Confessionem sacramentalem et Eucharistiam.” — RH
1800, s. 310.

4 In ipsa confessione Confessarius non sit rigidus, ne eum terreat ab exponendis peccatis; neque
eum arguat, licet gravia afferat peccata, sed potius ad spem veniae excitet, dicens, mirum non esse, quod
destitutus Sacramentis ita lapsus sit...” — Tamze.

i ..nec ab initio gravem imponat poenitentiam, sed invitet ad proximum festus; neque exacte
petat ab illo numerum singulorum peccatorum, ne nimium fatigatus apprehendat onus confessionis esse
gravius, quam ut postea ferre possit...”. — Tamze, s. 311.

47 ..unde petere non debet, quotics non jejunasti? carnes comedisti die vetito? etc. sed sic
procedat: quot annos habes? nunquit accusas te, quod a tempore usus rationis neglexeris omnia praecepta
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Spowiadajacy sie powinien wigc byt rozeznaé liczbg swoich grzechéw, nawet
w sposoOb przyblizony, a wystarczato by powiedziat tylko, ze dotad zyt w grzechu
odstepstwa jak wyznal i Ze w owym czasie nie zachowywat zadnego przykazania
Kosciota®™. Je§li za$ konwertyta w jaki§ szczegdlny sposob lekcewazyt Ojca
Swigtego lub Kosciot, wypowiadal bluZnierstwa lub oszczerstwa, lub byt wrecz
przywigzany do swego bledu, Ryruat zalecat, aby te sprawy rozwigzane byly
w sposob szczegdlny i specjalny®.

Ecclesiae? quoties per annum solitus es adire coenam Acatholicorum? nunquid plerumque quater vel
quinquies?”. — Tamze.

*¥ ,...sic enim Confessarius sufficienter agnoscet numerum peccatorum illorum, imo probabile est,
satisfacere, si dicat, se hactenus vixisse in haeresi, sic enim virtualiter dicit, se eo tempore nulla
Ecclesiae praecepta obervasse”. — Tamze, s. 311-312.

*,Si tamen specialem aliquem contemptum Papae vel Ecclesiae habuerit, aut dixerit blasphemias
vel calumnias contra Ecclesiasticos plus, quam regulariter fiat ab haereticis, aut dederit scandalum in
rebus fidei, vel alios perverterit, vel in haeresi detinuerit, haec essent speciatim explicanda”. — Tamze.



